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КОМПЬЮТЕР ДЛЯ ПОДВОДНОЙ ОХОТЫ И ФРИДАЙВИНГА NEMO APNEIST
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Замена батареи
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

ФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

ГАРАНТИЯ

УТВЕРЖДЕНИЕ ГАРАНТИИ.

ИСКЛЮЧЕНИЯ ПО ГАРАНТИИ.

КАК НАЙТИ КОД ПРОДУКТА.

УТИЛИЗИРОВАНИЕ УСТРОЙСТВА.

Ваш новый компьютер NEMO Apneist является результатом последних технологий компании Mares, и был создан для максимальной безопасности, результативности, надежности и длительного срока эксплуатации.

Простой и легкий в использовании, идеален для ежедневного

использования.

Это руководство содержит все инструкции по эксплуатации.

Mares благодарит Вас за Ваш выбор и советует всегда заниматься безопасным и ответственным дайвингом.

Наслаждайтесь!

Никакая часть этого документа не может быть воспроизведена, храниться в поисковой системе или передана в любой форме без письменного соглашения Mares S.p.A. Mares проводит политику улучшения, и поэтому сохраняет за собой право изменять и улучшать продукт, описанный в данном руководстве, без предупреждения.  Ни при каких обстоятельствах компания Mares не является ответственной за ущерб или повреждение, вызванное третьей стороной, при использовании данного устройства.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:

Перед погружением убедитесь, что вы прочли и поняли все части этого руководства.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:

Перед погружением убедитесь, что вы правильно установили единицы измерения. Неверные установки могут вызвать замешательство при погружении, и следовательно ошибочное поведение под водой.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:

Всегда проверяйте уровень заряда батареи перед погружением. Не погружайтесь при появлении иконки ‘battery’, которая сообщает о низком заряде батареи. Замените батареи.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:

НЕ погружайтесь, если надписи на приборе появляются неправильно или неясно.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:

Компьютер Nemo Apneist создан исключительно для использования на отдыхе, а не для профессионального применения.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:

Компьютер для погружений не может предохранить от возможных декомпрессионных болезней. Компьютер не может принять во внимание физическое состояние каждого дайвера, которое может изменяться с каждым днем. Для вашей безопасности перед каждым погружением проходите медицинский осмотр.

Дисплей режима времени 

Эти первые страницы представляют собой быстрое руководство для начала работы с вашим компьютером Nemo Apneist. Благодаря системе быстрого доступа, вы сможете интуитивно управлять многими функциями прибора. Фактически кнопки используются одинаково во всех режимах работы. Используйте кнопку <+> для перемещения вперед и кнопку <->  - для перемещения назад,  <enter> - для подтверждения выбора и <esc> - для выхода из текущего режима. Нажмите одну из кнопок на Nemo Apneist для того, чтобы включить его. Он автоматически перейдет в режим <time> (Рис.1).
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В центре показываются часы, минуты и секунды; секунды также отображаются по окружности.  Под часами, находится полоска дисплея (Рис.1).

Используйте кнопки <+> и <-> (Рис.2) для просмотра дополнительной информации:

-температура

-сигнал

-второе время

-дата
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Меню времени

В режиме времени нажмите  кнопку <esc> для входа в меню времени, обозначенном надписью ‘Time’ на дисплее.

Нажмите кнопку <+> или <-> для просмотра содержимого этого меню (Рис.3).
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Время: дисплей отображает время. Если кнопка не нажата в течение определенного времени (которое зависит от функции), Nemo Apneist автоматически возвращается в этот режим.

Секундомер с остановом: функция секундомера с остановом.

Настройки часов: установите все функции «поверхности» Nemo Apneist как описано на следующих страницах.

Внимание:

При активных мокрых контактах в режиме времени на дисплее появятся следующие иконки. Для сбережения срока эксплуатации батареи будьте внимательны при высушивании контактов.

Внимание:

Нажмите и удерживайте кнопку <+> в течение 2 секунд для активации подсветки дисплея.

Настройки меню времени 

Режим настройки времени используется для установки всех функций часов (“Time”) Nemo Apneist. В этом режиме можно установить время и сигнал. Также есть возможность активации и установки времени второй зоны, что является полезным при путешествии, и установить единицы измерения для температуры (°C или °F). В заключение, в этом режиме можно установить аудио сигналы.

Все эти различные установки будут описаны более подробно далее. Сейчас мы только описываем, как установить дату и время на Вашем новом Nemo Apneist.

Находясь в меню времени (Time Menu), как было описано на предыдущих страницах, нажмите кнопку <+> или <-> до тех пор, пока не появится надпись “Watchset” на полоске дисплея. Нажмите кнопку <enter> для подтверждения выбора (Рис.4).

Теперь Вы находитесь в меню Watchset.
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Нажмите кнопку <+> или <-> для просмотра списка этого меню в полоске дисплея (Рис.5)
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Настройка даты и времени.

Нажмите кнопку <+> или <-> до тех пор, пока не появится надпись “adj time” на полоске дисплея (Рис.6), и затем нажмите <enter>  для подтверждения выбора.
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Теперь вы можете установить дату и время (Рис.7)
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Цифры минут начнут мигать. Используйте кнопку<+> для увеличения значения, или кнопку <-> - для уменьшения. Нажмите и отпустите кнопку для изменения значения на одну минуту, или удерживайте кнопку для быстрого увеличения или уменьшения.

После установки минут нажмите кнопку <enter>  для установки часов, которая происходит таким же образом с использованием кнопок <+> и <->. Используйте ту же самую процедуру для установки формата времени (12 ч- 24 ч) и даты, начиная с дня, затем месяц, и, наконец, год. 

После установки года нажмите <enter>для сохранения изменений, после чего Nemo Apneist автоматически вернется в меню настройки времени. Если нет необходимости в дальнейших настройках, нажмите и удерживайте <esc> в течение 2 секунд для возвращения в режим времени (Time Mode).

Теперь Ваш новый Nemo Apneist показывает корректное время!

Главное меню.

Nemo Apneist имеет три различных режима работы Меню: меню погружения (Dive Menu): режим времени (Time Menu) и главное меню(Main Menu) (Рис.8).
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В предыдущих разделах вы наблюдали, как управлять меню времени. Теперь мы посмотрим на главное меню, которое является единственным звеном между двумя другими режимами меню и функцией “off” (Рис.9).
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Mares очень четко провела границу между различными режимами работы Nemo Apneist для максимизации простоты использования, во избежание возможных ошибок истолкования и выдвижения на передний план различных особенностей в зависимости от ситуации.

Режим “OFF”.

Из главного меню вы можете войти в режим Off, который позволяет сберегать заряд батареи, если вы не используете прибор.

Включение.

Просто нажмите любую кнопку для включения Nemo Apneist. В течение загрузки Nemo Apneist выполняет самотестирование системы и дисплея. Эта процедура длится несколько секунд. 

В режиме главного меню выберите пункт “off”, и на дисплее появится сообщение “TO OFF” вместе с серийным номером прибора, который важен для гарантии (смотрите раздел ГАРАНТИЯ).

Настройки меню погружения.

Мы завершаем этот быстрое руководство обзором о том, как настроить Nemo Apneist для погружения.

Находясь в главном меню нажимайте кнопку <+> или <-> до появления на дисплее надписи "TO DIVE MODE". Нажмите кнопку <enter> для принятия этого пункта. 

Это позволяет войти в меню погружения “Dive Menu”.

Используя кнопки <+> и <-> вы можете просмотреть содержимое меню. Прокрутите до появления на дисплее надписи “SET DIVE”.

Это позволяет установить два режима работы компьютера для погружения (объяснено ниже) так же, как общие параметры, которые мы рассмотрим сейчас.

Нажмите кнопку <enter> для выбора “SET DIVE”. На полоске дисплея появится надпись “DATA” (Рис.10).
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Повторно нажмите <enter> для выбора данного пункта. Теперь вы находитесь в режиме Set Dive – Data, который позволяет установить все общие параметры погружения.

Установка параметров погружения.

В режиме Set Dive-Data можно установить тип воды (который влияет точность данных компьютера о глубине0 и единицы измерения. Для обеспечения максимальной точности необходимо установить на Nemo Apneist пресную воду (“Fresh”) или морскую воду (“Salt”) (Рис.11) в зависимости от места погружения.
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Вы можете сделать это нажатием кнопки <+> или <->. Не забывайте проверять эти настройки часто, особенно если вы используете Nemo Apneist в различных условиях: озерах, морях, реках, бассейнах. Нажмите кнопку <enter> для сохранения настройки воды, и затем продолжите выбор: метрические (метры и Цельсий) или империальные (футы и Фаренгейт) единицы измерения. Нажмите и удерживайте <esc> в течение 2 секунд для возвращения в режим времени.
Для более подробной инструкции читайте буклет!

Счастливого погружения с Nemo Apneist!

Внимание:

Нажатие <esc> в настройках отменяет любые изменения и возвращает в предыдущему значению;

Нажатие <enter> в настройках принимает изменения и переходит к следующему параметру, или возвращается в меню на уровень выше.

УСТАНОВКА ВРЕМЕНИ:

Установка времени используется для настройки всей информации, которая появляется на приборе в режиме времени.

Настройка времени (Set Time) включает в себя (Рис.12):
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Регулировка времени: настройка времени, дисплея и даты.

Сигнал: настройка и включение/выключение сигнала

Второе время: включение и установка второго времени.

Температура: выбор единиц измерения.

Звуковой сигнал: включает сигнал времени.

Как описано в разделе «Ярлык для установки функции времени», для обеспечения более быстрого доступа к настройкам функции Set Time может быть вызвана напрямую из режима времени (Time Mode).

КОРРЕКЦИЯ ВРЕМЕНИ.

Как было уже коротко описано в быстром путеводителе, меню коррекции времени используется для установки даты и времени первой временной зоны. Также возможно выбрать формат для времени, отображаемого на главном дисплее (12ч-24ч) (Рис.13).

В настройке времени, нажимайте кнопку <+> или <-> до того момента, пока на полоске дисплея не появится надпись “Adj Time” и нажмите кнопку <enter> для выбора пункта.

Используйте кнопки <+> и <-> для коррекции значений. Нажмите и отпустите кнопку для изменения значения на одну единицу, или удерживайте кнопку для прокручивания. Нажмите кнопку <enter> для сохранения изменений. 

Как показано на рисунках, сначала необходимо установить время, далее формат и, наконец, дату. Выбранный формат времени будет использован во всех режимах работы Nemo Apneist: оповещение, зона второго времени, Журнал регистрации (Logbook), погружение, секундомер с остановом.

Внимание: 

Нажатие <esc> в течение настроек отменяет любые изменения и возвращает предыдущее значение;

Нажатие <enter> в течение настроек принимает изменения и переходит к следующему пункту или возвращается в меню уровнем выше.

Настройка сигнала будильника

Сигнал отсылается в любое время на главный дисплей; это означает что он может быть использован как с первой временной зоной, так и со второй.

Следующий параграф объясняет, как включить и установить вторую временную зону.

Внимание:

Формат сигнала времени (12ч-24ч) зависит от выбора, сделанного времени главного дисплея.

Для установки сигнала, войдите в меню Set Time-Alarm и нажмите кнопку <enter> для включения сигнала (на дисплее появится надпись “ON”) (Рис.14).
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Повторно нажмите кнопку <enter> для доступа к функции по установке времени сигнала. Если сигнал включен, Nemo Apneist будет подавать сигнал в течение одной минуты в запрограммированное время. Для подавления сигнала нажмите любую из кнопок. 

Внимание:

Nemo Apneist автоматически возобновит сигнал на следующий день; во избежание этого вернитесь в меню Установка времени- Сигнал (Set Time –Alarm) и установите сигнал в положение “off” (выкл.).

Внимание:

Функция будильника отключена, если Nemo Apneist  находится в режиме погружения (DIVE).

В режиме времени эта иконка указывает, что сигнал включен. Несмотря на это, в режиме погружения эта иконка указывает на то, что звуковые сигналы включены.

Второе время.

Nemo Apneist  имеет два времени для информации. Это может быть особенно полезно при путешествии в различных зонах времени (Рис.15).
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Внимание:

Формат для второго времени (12ч-24ч) является таким же, какой выбран для первого времени.

Для активирования второго времени зоны выберите пункт “Set time- 2nd Time” и нажмите кнопку <enter> (на полоске дисплея появится надпись “ON”). Повторно нажмите <enter> для начала установки второго времени таким же образом, как и для первого времени. 

Если оно включено, второе время появится на главном дисплее времени.

Внимание:

Эта иконка появляется в режиме времени для индикации того, что второе время активно.

Настройка температуры.

Пункт настройки температуры в меню настройки времени позволяет установить единицы измерения температуры (°C или °F) с помощью выбора метрических или стандартных единиц (Рис.16).
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Настройка сигнала

Настройка ежечасного сигнала относится только к функциям режима часов (Time) (Рис.17).  
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Настройка ежечасного звукового сигнала.

Если ежечасный звуковой сигнал установлен в значении “ON” (вкл.), Nemo Apneist будет подавать короткие звуковые сигналы в начале каждого часа. 

СЕКУНДОМЕР С ОСТАНОВОМ

Меню времени также включает в себя функцию секундомера с остановом (“Chrono”). Нажатие кнопки <+> в этой функции используется для включения и останова секундомера. 

Нажатие кнопки <->  при включенном секундомере очищает время, или записывает время круга. Время круга отображается в течение 10 секунд вместе с мигающей надписью “LAP”. В течение этого времени все еще возможно нажать кнопку <-> для записи времени нового круга или нажать кнопку <+> для останова секундомера (Рис.18).
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Для выхода из функции секундомера с остановом, сначала остановите время и затем нажмите кнопку <esc>.

Часы

Указание времени является нормальным дисплеем Nemo Apneist. Как было кратко описано в быстром руководстве, кнопки <+> и <-> могут быть использованы для просмотра дополнительной информации: даты, второго времени, сигнала, температуры. Эта информация отображается в течение 10 секунд. 

Персонифицированный дисплей.

Дисплей Nemo Apneist может быть персонифицирован таким образом, чтобы он показывал одну из следующей дополнительной информации на полоске дисплея:

- дату

- второе время.

Для персонифицирования дисплея выберите желаемый пункт с помощью кнопок <+> и <->. В течение 10 секунд до того, как погаснет дисплей, нажмите и удерживайте кнопку <-> 2 секунды (Рис.19).
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БЫСТРЫЙ ПУТЬ НАСТРОЙКИ ПОКАЗАНИЙ ДИСПЛЕЯ ВРЕМЕНИ.

Для ускорения операций по настройке дисплея времени: даты, второго времени, будильника и температуры Nemo Apneist имеет быстрые кнопки для меню “Watchset” (настройка часов). Для быстрого переключения просто нажмите кнопку <+> или <-> для выбора нужного значения. В течение 10 секунд до того, как отобразится значение на дисплее, нажмите и удерживайте кнопку <-> 2 секунды.  Теперь ваш дисплей постоянно отображает выбранную информацию.

НАСТРОЙКА ПОГРУЖЕНИЯ (DIVE).

Режим настройки погружения используется для программирования следующих параметров:

Данные 

Метры - Цельсий / Футы – Фаренгейт

Соленая – пресная вода

Запрет погружения

Деактивация функции погружения “DIVE”, даже на глубине.

Сигналы:

Звуковой сигнал для максимального времени погружения

Настройка максимального времени погружения

Звуковой сигнал для максимальной глубины погружения 

Настройка максимальной глубины погружения 

Звуковой сигнал для интервала времени между погружениями на поверхности

Настройка интервала времени между погружениями на поверхности

Звуковой сигнал для интервалов глубин

Настройка интервалов глубины

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:

Перед погружением убедитесь, что вы прочли и полностью поняли все разделы этого руководства.

Данные (Рис.20).
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Режим данных используется для выбора типа воды (соленая или пресная), которая определяет точность данных компьютера о глубине, а также единиц измерения (метрические или стандартные).

Для обеспечения наибольшей точности необходимо установить Nemo Apneist в соответствии с пресной водой (“Fresh”) или морской водой (“Salt”). Чаще проверяйте эти настройки, если вы используете прибор в различных условиях (озеро, море, бассейн). Нажмите кнопку <enter> после последнего пункта для возвращения в меню настройки погружения (SET DIVE).
Внимание:

При нажатии <esc> в настройках отменяет любые сделанные изменения и возвращает предыдущее значение. 

При нажатии <enter> в настройках принимает сделанные изменения и переходит к следующему пункту или возвращается в меню на уровень выше.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 

Перед погружением убедитесь в том, что единицы измерения установлены правильно. Некорректные настройки могут вызвать замешательство и, как следствие, ошибочное поведение под водой. 

Запрет погружения

Запрет погружения позволяет деактивировать функцию погружения Nemo Apneist, так что она не будет активна, даже если он будет находиться под водой. 

Используйте кнопки <+> и <-> для изменения мигающей настройки с “NO” на “OK” (и наоборот). Для деактивации функций погружения (DIVE) нажмите <enter> при появлении “NO”.

Сигналы

Nemo Apneist функционирует в рабочих «сессиях» таким образом, чтобы помочь фридайверам лучше управлять обучением. Следующая диаграмма подводит итог тому, как Nemo Apneist управляет информацией и сигналами (Рис.21).
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:

Занятия фридайвингом подвергают дайверов различным рискам, которые возникают при Скуба дайвинге. Ныряльщик должен осознавать эти риски и понимать, как избежать их.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:

Не занимайтесь фридайвингом сразу после погружений на сжатом воздухе или погружения Nitrox. 

Внимание:

Нажмите и удерживайте кнопку <+> в течение 2 секунд для того, чтобы активировать подсветку дисплея. 

Ниже приведены параметры, которые могут быть запрограммированы для фридайвинга:

· Активация сигналов

· Максимальное время погружения

· Максимальная глубина

· Время на поверхности

· Интервалы глубины

ВКЛЮЧЕНИЕ/ВЫКЛЮЧЕНИЕ СИГНАЛОВ

Этот параметр включает (“ON”) и выключает (“OFF”) все сигналы. Сигналы должны быть включены прежде, чем они будут изменены (Рис.22).
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Внимание:

В режиме погружения эта иконка указывает на то, что сигналы активны.

Ниже приведены параметры, которые могут быть запрограммированы для фридайвинга:

· Максимальное время погружения

· Максимальная глубина

· Время на поверхности

· Интервалы глубины

Максимальное время погружения.

Этот сигнал регулирует длительность погружения. Если он включен, при превышении запрограммированного предела Nemo Apneist подаст звуковой сигнал; на дисплее начнет мигать индикация Dive Time (время погружения).

Максимальная глубина.

Этот сигнал управляет максимальной глубиной погружения. Если он включен, при превышении запрограммированного предела Nemo Apneist подаст двойной звуковой сигнал; на дисплее начнет мигать глубина.

Время на поверхности (Surface Time) (Рис.23).
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Этот сигнал управляет временем на поверхности. Если он включен, при превышении времени на поверхности запрограммированного предела Nemo Apneist подаст звуковой сигнал; на дисплее начнет мигать индикация Surf Time (время на поверхности).

СИГНАЛ О ГЛУБИНЕ.

Этот сигнал сигнализирует об интервалах глубины (Рис.24). Если он включен, Nemo Apneist будет подавать звуковой сигнал каждый раз, когда текущая глубина будет равна целому числу, кратному запрограммированному приращению. Например, если интервал глубины равен 5м, Nemo Apneist  будет подавать сигнал на глубинах 5м, 10м, 15м, 20м, …, 15м, 10м и 5м.
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Внимание:

Внимательно прочтите раздел Logbook этого руководства.

PRE DIVE
Этот режим позволяет дайверу проверять, правильно ли установлены следующие данные перед началом погружения (Рис.25):
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· Единицы измерения (м - °C или футы -°F);

· Тип воды (Salt (соленая), Fresh (пресная));

· Иконки сигналов (если включены);

· Уровень заряда батареи.

Уровень заряда батареи показывается графически по периметру дисплея. 

Если индикация находится ниже позиции «6 часов» (Рис. 26), то следует заменить батарею перед погружением, особенно в холодной воде, или если запланирована серия погружений. Не погружайтесь, если заряд батареи менее 25% (графический эквивалент - ¼ циферблата). 
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Если индикация заряда батареи находится ниже отметки «2 часов» на циферблате (Рис.27), появляется иконка “Low Battery”. В этом случае, отключается функция подсветки.
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Если индикатор заряда находится ниже отметки «1 час» (Рис.28), Nemo Apneist  отключает компьютер и только функция часов остается активной. Следует немедленно заменить батарею для возобновления использования в качестве компьютера.
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Внимание: 

Советуем при погружениях всегда включать Nemo Apneist  в режим Pre Dive. После погружения ниже границы 1,2 м Nemo Apneist автоматически переключится в режим DIVE в течение 1 секунды, независимо от текущего режима. 

В случае, если мокрые контакты не срабатывают, например, при неправильной очистке, возможна задержка свыше 20 секунд в переключении в режим DIVE.

Включение режима PRE-DIVE перед погружением гарантирует, что NEmo Apneist  переключится в режим DIVE в течение 1 секунды при погружении ниже 1,2 , даже если мокрые контакты не сработали.  

ПОГРУЖЕНИЕ

Независимо от текущего статуса Nemo Apneist режим DIVE будет включен автоматически в течение 1 секунды после прохождения глубины с отметкой в 1,2 м (см. предыдущее примечание).

На дисплее Nemo Apneist появятся следующие данные (Рис.29):
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· Текущая глубина (в «м» или «футах»).

· Длительность погружения в минутах и секундах;

· Иконки сигналов (если включены);

· Температура (в «°C» ли «°F»).

В этом режиме все функции кнопок отключены за исключением подсветки (удерживайте кнопку <+> в течение 2 секунд).

Режим поверхности.

Как только вы возвращаетесь на поверхность, Nemo Apneist включит режим поверхности (Surface mode) (Рис.30).
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В этом режиме показывается следующая информация:

· Максимальная глубина (в «м» или «футах»);

· Время на поверхности в минутах и секундах;

· Последовательный номер погружения;

· Длительность погружения в минутах и секундах;

· Иконки сигналов (если включены).

Нажатие кнопки <-> отображает (Рис.31):

· Температуру (в °C или в °F);

· Главное время.
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Нажатие кнопки <esc>:

· Выходит из режима поверхности (Surface mode), заканчивая работу текущей сессии.

После нажатия кнопки ESC дайверу следует подтвердить выбор закончить работу сессии с помощью кнопки <enter> (Рис.32). 
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Кнопка <enter>:

· Временно отображает (в течение 5 секунд) настройки параметров погружения так же, как они появляются в режиме Pre-Dive.

Внимание:

Nemo Apneist хранит профиль только последней рабочей сессии. Рабочая сессия будет приостановлена автоматически после 1 часа работы в режиме поверхности с момента последнего нажатия кнопки или нажатия кнопки <esc> (см. функцию кнопки <esc> в режиме поверхности).

LOGBOOK (ЖУРНАЛ ПОГРУЖЕНИЙ).

Режим Logbook используется для просмотра на дисплее информации о прошлых погружениях. Погружения упорядочены в качестве страниц в “Logbook”; номером «1» отмечено самое последнее погружение; номером «2» - предыдущее погружение и т.д., до тех пор, пока память не заполнится. 

Если память заполнена, и пользователь погружается вновь, самая старая запись стирается  для освобождения места для нового погружения.

· Максимальный объем памяти приблизительно на 300 погружений.

· Nemo Apneist хранит профиль о погружениях последней рабочей сессии максимальной продолжительностью 120 минут с интервалом в 1 секунду.

Внимание:

Для хранения большего объема данных и просмотра функциональности используйте оптический интерфейс IRIS (не поставляется в комплекте).

LOGBOOK
Первая страница журнала регистрации погружений (Logbook) содержит следующую информацию (Рис.33):

· Максимальная достигнутая глубина;

· Самое длительное записанное погружение (минуты и секунды);

· Самая низкая зафиксированная температура.

[image: image33.png]



Нажмите кнопку <enter> для просмотра подробной информации о каждой сессии (объяснено на следующей странице).

Нажмите кнопку <esc> для возвращения в предыдущее меню.

Журнал регистрации (Logbook) – Номер погружения (DIVE #).

При просмотре информации об отдельных погружениях пронумерованы последовательно в обратном хронологическом порядке.

Отображается следующая информация (Рис.34):

· Порядковый номер погружения

· Дата и время начала погружения
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Нажимайте кнопки <+> и <-> для перехода от одного погружения к другому.

Нажмите кнопку <enter> для просмотра информации выбранного погружения.

Нажмите кнопку <esc> для возвращения в предыдущее меню.

Внимание:

Если память заполнена, и дайвер погружается вновь, самая старая сессия будет удалена для того, чтобы освободить память для нового погружения.

LOGBOOK (ЖУРНАЛ РЕГИСТРАЦИИ) – ДАННЫЕ СЕССИИ

В этом режиме отображаются заключительные данные отдельной сессии фридайвинга, выбранной в Logbook. 

Режим номер погружения.

Отображаются следующие данные (Рис.35):

· Максимальная зафиксированная глубина в течение сессии.
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Нажмите кнопку <-> для выбора дисплея:

· Число погружений, выполненных в течение сессии;

· Самое длительное погружение.

Или 

Средняя глубина в сессии

Среднее время на поверхности в сессии

Средняя глубина погружений в сессии (Рис.36):
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Или 

Общее время погружения, выраженное в минутах (UNDERWATER)

(Рис.37):
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Или

· Самая низкая  зафиксированная температура

Или 

· Тип воды (Соленая, пресная)

Нажмите кнопку <esc> для возвращения в предыдущее меню. 

Нажмите кнопку <enter> для доступа в меню для просмотра  основной информации об отдельных погружениях.

Внимание:

Nemo Apneist хранит информацию профиля последней сессии; если дайвер изменяет настройки сигнала в течение времени на поверхности, Nemo Apneist закроет текущую сессию и откроет новую (внимание: в этом случае, даже, если все погружения были в один день, Nemo Apneist удалит профили погружений, завершенных до внесения изменений в настройки). 

LOGBOOK – ДАННЫЕ ПОГРУЖЕНИЯ

Этот режим отображает итоговые данные для погружений отдельной сессии, выбранной в Logbook – Session –Data. Для просмотра различных погружений (пронумерованных в обратном хронологическом порядке), нажмите кнопку <+> или <-> (Рис.38).
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Отображаются следующие данные:

· Максимально достигнутая глубина;

· Время на поверхности перед погружением;

· Длительность погружения;

· Номер погружения.

Нажмите кнопку <esc> для возвращения в предыдущее меню.

Нажмите кнопку <enter> для отображения профиля погружения.

LOGBOOK – ПРОФИЛЬ (PROFILE)
В режиме Профиль возможно просматривать профиль погружения с интервалом в 1 секунду.

Отображаются следующие данные:

Текущая глубина

Время погружения (мин: сек) (Рис.39).
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Нажмите кнопку <+> один раз для перехода к следующему пункту профиля или удерживайте ее для пролистывания вперед.

Нажмите кнопку <-> один раз для возвращения к предыдущему пункту профиля или удерживайте ее для пролистывания назад.

Нажмите кнопку <esc> для возвращения в предыдущее меню.

Нажмите кнопку <enter> для возвращения в меню Logbook.

РЕЖИМ ПК

Интерфейс для ПК

При помощи специального устройства интерфейса и специального программного приложения для Windows возможно передавать все данные из журнала регистрации (Logbook) компьютера Nemo Apneist на персональный компьютер.

Nemo Apneist  и ПК взаимодействуют через оптический интерфейс. Используйте специальное устройство Iris (не поставляется в комплекте), которое преобразует оптические сигналы в электрические сигналы и наоборот (Рис.40).

Nemo Apneist оснащен инфракрасным передатчиком, расположенным на дисплее ниже позиции «6 часов». 

В процессе передачи данных очень важно не заслонять эту область.

Для начала загрузки данных с Nemo Apneist на персональный компьютер выберите режим ПК в Nemo Apneist и затем следуйте инструкциям, предоставленным интерфейсным программным обеспечением, установленным на персональный компьютер. 
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ПОИСК И УСТРАНЕНИЯ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

Вопросы и ответы

· Если я заменю батарею, будут ли потеряны данные из Logbook?

· Нет.

· Что произойдет, если я начну погружение при условии, что Nemo Apneist будет функционировать на тот момент в режиме Time?

· Nemo Apneist постоянно проверяет возможный контакт с водой. Если он определяет воду, он остается в режиме Time, но готовится переключиться в режим Dive  сразу после того, как дайвер погрузиться ниже глубины 1,2м.

· Где я могу найти серийный номер продукта?

· В главном меню (обратитесь к разделу быстрого руководства или разделу «Гарантия»).

· Какова цель режима “Off”?

· Переключение компьютера Nemo Apneist в режим “Off”, если он не используется, продлевает срок службы батареи. Все настройки сохраняются, и режим Time остается активным.

· Если у меня уже есть интерфейс Iris, могу ли я использовать его с Nemo Apneist?

· Вам следует проверить, чтобы версия программного обеспечения поддерживала формат данных Nemo Apneist. Если нет, загрузите последнюю версию с веб-сайта.

· Иногда температура, показываемая в режиме времени, слишком высока.

· Термометр откалиброван для использования под водой. Вне воды на Nemo Apneist влияет температура тела. Поэтому, если вам необходима более точные данные о температуре, советуем снять Nemo Apneist  с запястья и положить на поверхность, на которую не влияют другие температуры.

· Когда я включаю Nemo Apneist, на дисплее появляются странные знаки.

· В течение загрузки Nemo Apneist выполняет самотестирование системы и дисплея. Эта процедура длится несколько секунд. ПО завершении процесса Nemo Apneist включается в режиме Time.

· В режиме “Off” кроме серийного номера на дисплее у позиции «3 часов» отображаются 2 маленькие цифры. Что это за цифры?

· Эти цифры показывают версию установленного программного обеспечения.

· Время от времени слева на дисплее появляются две противоположно направленные стрелки. Что это за стрелки?

· При включенном режиме эти две иконки означают, что активированы мокрые контакты.

УХОД
Следует периодически очищать область мокрых контактов для предотвращения осадка из веществ, которые подвергают риску правильное функционирование Nemo Apneist. Не используйте химические продукты; достаточно протереть мягкой материей.

Всякий раз после погружения (даже в бассейне) протрите поверхность датчика, который определяет контакт с водой.

После погружения в морской воде рекомендуется ополоснуть Nemo Apneist пресной водой для того, чтобы удалить любые остатки соли.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:

Стальной корпус и минеральное стекло не защищены от возможных царапин, вызванных неправильным использованием.

Внимание:

Если вы заметите запотевание на внутренней стороне минерального стекла, немедленно отправьте ваш Nemo Apneist в сервис-центр Mares. В любом случае, Mares снимает с себя ответственность за любое просачивание воды, вызванное неправильным процессом замены батареи.

Замена батареи.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:

Батареи может быть заменены только в авторизованном сервис - центре Mares.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:

Mares снимает всю ответственность в случае, если батарея заменена НЕ в сервис -центре Mares.

Инструкции по замене батареи доступны в отдельном документе для использования в сервис – центре Mares. 

Замена ремешка.

Замена ремешка может быть произведена только в сервис – центре Mares.

Технические характеристики.

ИЗМЕРЕНИЕ ГЛУБИНЫ.

· Максимально отображаемая глубина: 150 м

· Разрешающая способность измерения:

+/- 10 см в диапазоне 0-100м

+/- 1м в диапазоне 100-150м

· Измерение температуры от -10°С до +50°С.

· Точность измерения от 0м до 80 м: ± 1% от полной шкалы.
· Отображение глубины: метры (m) /футы (ft).

· Ручной выбор пресной/морской воды.

· Разница между пресной/соленой водой:2,5%.

ИЗМЕРЕНИЕ ТЕМПЕРАТУРЫ:

· Радиус измерения: -10/+50°С.

· Расширение измерения: 1°С.

· Точность измерения: ±2°С.

· Отображение температуры: Цельсий(°C)/ Фаренгейт (°F).

· Рабочая температура: от -10°С до +50°С.

· Температура хранения: от -20°С до +70°С.

БАТАРЕЯ

· Одна 3В CR 2430 литиевая батарея

МЕХАНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

· Корпус из нержавеющей стали AISI 316L.

· Минеральное стекло: Сапфировое покрытие на стекле для максимального сопротивления царапинам и износу. 

· Ремешок из неаллергического материала.

· Стальные кнопки.

Функциональные характеристики.

Режим работы.

ВРЕМЯ

· Часы

· Календарь

· Второе (поясное) время

· Будильник 

· Термометр

· Секундомер с остановом

· Сигнал времени

ПОГРУЖЕНИЕ 

· Free Dive 

· Logbook 
· PC (ПК)
ПОДСВЕТКА

· Контролируемая таймером, 4 секунды.

ЗВУКОВЫЕ СИГНАЛЫ

· Низкий заряд батареи

FREE DIVING

· Длительность погружения
· Максимальная глубина
· Время на поверхности
· Интервалы глубины
LOGBOOK
· Logbook
· Данные погружения, организованные по сессиям.

· Статистические данные для каждого погружения

· Профили погружений последней сессии, максимально 120 минут с интервалом в 1 секунду.

ИНТЕРФЕЙС ПК

· Оптический, не поставляется в комплекте

ГАРАНТИЯ

Гарантия распространяется на продукцию Mares на период 1 год и подлежит следующим ограничениям и условиям:

· Гарантия не подлежит передаче другому лицу и применима только к первому покупателю. 

· Гарантия на продукцию Mares не распространяется на дефекты в материалах и работе: после тщательного технического осмотра выявленные бракованные детали будут заменены бесплатно.

· Mares S.p.A. снимает всю ответственность в случаях нанесения ущерба или неправильного использования продукции.

УТВЕРЖДЕНИЕ ГАРАНТИИ:

Для утверждения гарантии первоначальный покупатель должен отослать гарантийный сертификат с печатью продавца к компании Mares S.p.A. в течение 10 дней после даты покупки. Любая продукция, возвращенная для проверки или ремонта по гарантии, или по другой любой причине, должна быть отослана исключительно через продавца и сопровождена документом, подтверждающим покупку.

При транспортировке продукции рискует отправитель.

ИСКЛЮЧЕНИЯ ПО ГАРАНТИИ.

· Повреждения, вызванные просачиванием воды в результате неправильного использования (напр., грязная прокладка, отсек для батареи закрыт некорректно и т.д.).

· Трещины или царапины корпуса, стекла или ремешка, вызванные сильным воздействием  или ударом.

· Повреждение, вызванное чрезмерным воздействием высокой или низкой температур.

КАК НАЙТИ СЕРИЙНЫЙ НОМЕР ПРОДУКТА.

Для отображения серийного номера продукта просто выберите пункт “OFF” в главном меню (MAIN MENU).

Серийный номер прибора появится на дисплее.

Необходимо записать этот код на сертификате гарантии. Серийный номер также указан на коробке.

УТИЛИЗИРОВАНИЕ УСТРОЙСТВА.

Утилизируйте это устройство как электрический мусор. Не выкидывайте его вместе с обычным мусором. По желанию вы можете вернуть устройство вашему локальному дилеру Mares.
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